
 ZMLUVA O ZABEZPEČENÍ ZDIEĽANIA ELEKTRINY 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zákonníka (ďalej len „Zmluva“) 

medzi: 

 

Poskytovateľom 

Obchodné meno:   

Sídlom:   

V zastúpení:   

IČO:    

IČ DPH:   

Bankové spojenie: 

IBAN: 

 

zapísaná v obchodnom registri: 

 

Meno a priezvisko:  

Trvalý pobyt:   

Dátum narodenia:  

Číslo OP:   

Štátne občianstvo:  

Bankové spojenie:  

IBAN:    

EIC:     

 

(ďalej len ako „Poskytovateľ“) 

 

a 

 

Aktívnym odberateľom 

Názov:    

Sídlo:     

IČO:     

DIČ:    

V zastúpení:   

Bankové spojenie:  

IBAN:    

EIC:     

zapísaný v obchodnom registri: 

 

Meno a priezvisko:  

Trvalý pobyt:  

Dátum narodenia:  

Číslo OP:   

Štátne občianstvo:  

Bankové spojenie:  

IBAN:    

EIC:     

 

(ďalej len ako „Odberateľ“) 

 

(Poskytovateľ a Odberateľ ďalej spolu len ako „Zmluvné strany“) 
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Čl. I 

Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom zmluvy je zabezpečenie zdieľania elektriny Poskytovateľom Odberateľovi a 

to v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve a Obchodných podmienkach 

Poskytovateľa, ktoré tvoria Prílohu č. 1 Zmluvy, a ktoré sa Zmluvné strany zaväzujú 

dodržiavať. 

 

1.2 Predmetom Zmluvy je tiež záväzok Odberateľa zaplatiť Poskytovateľovi Poplatok za 

zabezpečenie zdieľania (ďalej len „Poplatok“) elektriny špecifikovaný v bode 3.1 Zmluvy.  

 

1.3 Odberateľ vyhlasuje, že je aktívnym odberateľom elektriny v zmysle § 4 ods. 6 zákona  

č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov.  

 

Čl. II 

Zabezpečenie zdieľania elektriny 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ zabezpečí pre Odberateľa zdieľanie elektriny 

administratívnou službou, kedy na základe údajov a pokynov poskytnutých Odberateľom, 

Poskytovateľ na základe splnomocnenia udeleného Odberateľom ako oprávnená osoba 

zabezpečí vytvorenie a registráciu Skupiny zdieľania u organizátora krátkodobého trhu 

s elektrinou (ďalej len „OKTE“) a následne bude zabezpečovať podľa pokynov 

Odberateľa ďalšie administratívne úkony spočívajúce v priraďovaní a ukončení priradenia 

členov k Skupine zdieľania, zmene metódy zdieľania elektriny a zasielaní vopred 

dohodnutého rozsahu údajov o Skupine zdieľania Odberateľovi a to v súlade 

s Obchodnými podmienkami poskytovateľa.  

 

2.2 Poskytovateľ sa pri zabezpečení zdieľania elektriny zaväzuje: 

 

a) zaregistrovať Odberateľa ako Aktívneho odberateľa v energetickom dátovom centre 

(ďalej len „EDC“) OKTE, 

b) zaregistrovať Skupinu zdieľania v EDC OKTE, 

c) zabezpečovať úkony súvisiace s priraďovaním a ukončením priradenia členov Skupiny 

zdieľania na základe pokynov Odberateľa,  

d) poskytovať Odberateľovi údaje o Skupine zdieľania vo forme pravidelného reportu 

obsahujúceho údaje o celkovom objeme zdieľanej elektriny v rámci Skupiny 

zdieľania, množstve zdieľanej elektriny pre jednotlivé Odberné miesta členov Skupiny 

zdieľania, ako aj údaje o množstve a čase dodania elektriny v Odovzdávacom mieste 

Odberateľa,  

e) zmeniť metódu zdieľania elektriny v Skupine zdieľania resp. zriadiť alebo zmeniť 

iterácie metód zdieľania v súlade s Prevádzkovým poriadkom OKTE.  

 

2.3 Odberateľ sa pri zabezpečení zdieľania elektriny zaväzuje: 

a) uhrádzať Poskytovateľovi Poplatok v súlade so Zmluvou a Obchodnými podmienkami 

Poskytovateľa,  

b) predložiť Poskytovateľovi informácie a dokumenty, ktoré sú potrebné pre vykonanie 

jednotlivých úkonov uvedených bode 2.2 Zmluvy v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi a Prevádzkovým poriadkom OKTE, a to najmä ale nielen súhlasy 

členov Skupiny zdieľania pre vytvorenie Skupiny zdieľania, poverenie osoby 

oprávnenej konať za Skupinu zdieľania, súhlas so zaradením výrobného Odberného 

miesta do Skupiny zdieľania,  
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c) spĺňať všetky podmienky uvedené v Zmluve, Obchodných podmienkach 

Poskytovateľa, Prevádzkovom poriadku OKTE a všeobecne záväzných právnych 

predpisoch po celú dobu zabezpečenia zdieľania elektriny.  

 

2.4 Skupinu zdieľania tvoria vždy minimálne dvaja členovia Skupiny zdieľania, ktorých 

Odberné miesta nie sú totožné. Skupina zdieľania má neobmedzený počet členov, s 

ktorými plne disponuje poverený Odberateľ. Podmienkou, aby bol nový člen priradený 

do Skupiny zdieľania je, aby bolo jeho Odberné miesto vybavené inteligentným meracím 

systémom. Odberateľ je oprávnený priraďovať nových členov do Skupiny zdieľania a to 

tak, že vždy najmenej 3 pracovné dni pred dátumom od kedy má byť nový člen priradený 

do Skupiny zdieľania, zašle Poskytovateľovi pokyn, ktorého obsahom bude EIC kód 

Odberného miesta nového člena Skupiny zdieľania, meno a priezvisko príp. obchodné 

meno nového člena zdieľania, dátum od kedy má byť nový člen zaradený do Skupiny 

zdieľania. Poskytovateľ po preverení, či pokyn obsahuje všetky dohodnuté údaje, 

zabezpečí priradenie nového člena Skupiny zdieľania v EDC OKTE.  

 

2.5 Odberateľ je oprávnený zmeniť zvolenú metódu zdieľania, zriadiť alebo zmeniť iterácie 

metód zdieľania a to tak, že vždy najmenej 3 pracovné dni pred dátumom od kedy má 

byť zmena vykonaná, zašle Poskytovateľovi písomný pokyn, v ktorom uvedie novú 

zvolenú metódu zdieľania, zriadenie alebo zmenu zvolených iterácií metód zdieľania. O 

takúto zmenu môže Odberateľ požiadať najviac jeden krát za kalendárny mesiac s 

platnosťou od prvého dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca. Zmenu metódy 

zdieľania, zriadenie, alebo zmenu zvolených iterácií metód zdieľania Poskytovateľ 

zabezpečí v energetickom dátovom centre OKTE po preverení, či pokyn obsahuje všetky 

údaje potrebné pre vykonanie zmeny. 

 

Čl. III 

Poplatok za zabezpečenie zdieľania  

3.1 Za zabezpečenie zdieľania elektriny sa Odberateľ zaväzuje uhrádzať Poskytovateľovi 

pravidelný Poplatok určený podľa platného Cenníka Poskytovateľa (ďalej len „Cenník“) a 

to v súlade s platobnými podmienkami uvedenými v Obchodných podmienkach 

Poskytovateľa. Zmluvné strany si za každý (aj začatý) mesiac zabezpečenia zdieľania 

dohodli Poplatok vo výške podľa platného Cenníka, ktorý sa Odberateľ zaväzuje 

Poskytovateľovi uhrádzať od prvého dňa v mesiaci nasledujúcom po uzatvorení Zmluvy a 

nadobudnutí účinnosti Zmluvy. Ak bude výška Poplatku viazaná na počet členov v 

Skupine zdieľania a v priebehu mesiaca dôjde k zmene počtu členov Skupiny zdieľania, 

bude Poplatok zvýšený alebo znížený v závislosti od zmeny počtu členov Skupiny 

zdieľania od prvého dňa nasledujúceho mesiaca, v ktorom prišlo k zmene počtu členov 

Skupiny zdieľania. Ak je zmena počtu členov Skupiny zdieľania elektriny účinná od 1. 

dňa v mesiaci, bude Poplatok zvýšený alebo znížený odo dňa účinnosti tejto zmeny. 

 

3.2 Poskytovateľ je oprávnený pristúpiť k jednostrannej zmene výšky Poplatku a to 

oznámením jeho novej výšky Odberateľovi najneskôr 30 kalendárnych dní pred 

účinnosťou novej výšky Poplatku. Poskytovateľ je oprávnený pristúpiť k jednostrannej 

zmene výšky Poplatku, ak nastanú objektívne dôvody špecifikované v Obchodných 

podmienkach Poskytovateľa. Ak zmena Poplatku bude mať za následok jeho zvýšenie pre 

Odberateľa, je Odberateľ v prípade nesúhlasu s takto vykonanou zmenou výšky Poplatku 

oprávnený Zmluvu písomne vypovedať, pričom písomné oznámenie o vypovedaní 

Zmluvy musí byť doručené Poskytovateľovi najneskôr 15 kalendárnych dní pred 

účinnosťou zmeny výšky Poplatku. Ak Odberateľ v uvedenej lehote podľa 

predchádzajúcej vety neodstúpi od Zmluvy a bude aj naďalej pokračovať v plnení 
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predmetu Zmluvy, takáto zmena sa bude považovať za odsúhlasenú Odberateľom a stane 

sa záväznou pre zmluvný vzťah podľa Zmluvy odo dňa účinnosti novej výšky Poplatku. 

Ak Odberateľ odstúpi od Zmluvy v uvedenej lehote, účinnosť odstúpenia od Zmluvy 

nastáva a Zmluva zaniká dňom účinnosti novej výšky Poplatku.  

 

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Odberateľ bude uhrádzať Poskytovateľovi Poplatok 

mesačne na základe faktúry, ktorú vystaví Poskytovateľ Odberateľovi vždy do 15 dní od 

konca kalendárneho mesiaca, v ktorom bola dodaná Služba. Splatnosť faktúry je 14 dní od 

vystavenia faktúry. 

 

Čl. IV 

Spoločné ustanovenia 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné ukončiť buď písomnou dohodou 

Zmluvných strán, jednostrannou výpoveďou Zmluvnej strany alebo odstúpením Zmluvnej 

strany od Zmluvy a to spôsobom a z dôvodov ustanovených v Obchodných podmienkach 

Poskytovateľa. Lehoty a spôsob ukončenia zabezpečenia zdieľania elektriny upravujú 

Obchodné podmienky Poskytovateľa.  

 

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, že plnenia, ktoré si navzájom poskytli na základe Zmluvy pred 

nadobudnutím platnosti a účinnosti ukončenia Zmluvy spôsobmi podľa bodu 4.1 Zmluvy, 

si nie sú povinné navzájom vydať.  

 

4.3 Zmluvné strany sa dohodli, že komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou bude medzi 

Zmluvnými stranami prebiehať písomnou formou, a to tak, že písomnosti doručované 

jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane budú doručované prostredníctvom pošty 

k rukám adresáta, alebo prostredníctvom kuriérskej služby, alebo osobne, alebo 

elektronickou poštou na adresy príslušných poverených osôb uvedených v Prílohe č. 1 

Zmluvy. Akákoľvek komunikácia prebiehajúca telefonicky alebo elektronickou poštou, 

ktorou sa zakladajú, menia alebo rušia práva založené touto Zmluvou, musí byť potvrdená 

prostredníctvom písomnosti doručenej inou dohodnutou formou doručovania, a to 

najneskôr v najbližší nasledujúci pracovný deň. Ak Zmluvná strana, ktorej je písomnosť 

doručovaná, odmietne túto písomnosť prevziať, tak za deň doručenia písomnosti sa 

považuje deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je adresátom písomnosti, odoprie doručovanú 

písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si 

zásielky na pošte alebo ktorý je uvedený na zásielke. Písomnosť doručovaná 

elektronickou poštou sa považuje za doručenú v deň uvedený na doručenke.  

 

4.4 Zmluvné strany sú si navzájom povinné pri plnení záväzkov z tejto Zmluvy poskytovať 

všetku potrebnú súčinnosť, ktorú možno od nich rozumne požadovať. Súčinnosť si 

Zmluvné strany poskytujú bezodkladne po doručení požiadavky druhej Zmluvnej strany a 

bezodplatne. 

 

4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že ak poruší niektorá zo Zmluvných strán povinnosti 

vyplývajúce z tejto Zmluvy, má poškodená Zmluvná strana právo na náhradu takto 

vzniknutej škody. Za porušenie, ktoré zakladá nárok na náhradu škody sa nepovažuje 

prípad, ak porušenie povinnosti bude ospravedlnené okolnosťami vylučujúcimi 

zodpovednosť za škodu podľa všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 

republiky.  

 

4.6 Zmluvná strana, ktorej vznikla škoda v podľa bodu 4.5 Zmluvy, je povinná písomne 

oznámiť túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu potom, čo sa o 
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vzniku škody dozvedela. Po obdržaní takéhoto písomného oznámenia je druhá Zmluvná 

strana oprávnená v lehote 15 dní zaslať písomné vyjadrenie k predloženým dôvodom a 

výške uplatňovanej náhrady škody. Ak sa Zmluvné strany nedohodnú o rozsahu a výške 

náhrady škody, je ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená obrátiť sa na vecne a miestne 

príslušný súd Slovenskej republiky.  

 

Čl. V 

Záverečné ustanovenia 

5.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oprávneným zástupcami 

Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy. Ak sa na ktorúkoľvek Zmluvnú 

stranu vzťahuje zákonom ustanovená povinnosť zverejňovať zmluvy v Centrálnom 

registri zmlúv, táto Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu oprávnenými 

zástupcami Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej riadneho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 

5.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to v trvaní dvoch rokov odo dňa nadobudnutia jej 

účinnosti podľa bodu 5.1 Zmluvy.  

 

5.3 Zmluvu je možné meniť len prostredníctvom písomných a vzostupne číslovaných 

dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

 

5.4 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy, a to:  

a) Príloha č. 1 – Obchodné podmienky Poskytovateľa, 

b) Príloha č. 2 – Cenník,  

c) Príloha č. 3 – Podľa potreby. 

 

5.5 V prípade, že sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy preukáže za neplatné, neúčinné alebo 

neaplikovateľné, nemá to vplyv na ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré zostávajú 

v platnosti nedotknuté. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú nahradiť toto 

ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu tohto 

ustanovenia, a to v lehote najneskôr do 30 dní odo dňa, keď sa o dôvodoch neplatnosti, 

neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti dozvedela ktorákoľvek zo Zmluvných strán 

a oboznámila s tým druhú Zmluvnú stranu. Do času nahradenia takéhoto ustanovenia sa 

použijú ustanovenia príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré možno 

na právny vzťah Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy aplikovať. 

 

5.6 Zmluva je vyhotovená na piatich stranách v dvoch rovnopisoch. Zmluvná strana obdrží 

jeden rovnopis pri podpise zmluvy. 

 

5.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzavierajú po jej dôkladnom prečítaní 

slobodne, na základe vlastnej vôle, vážne a nie v tiesni alebo za nápadne nevýhodných 

podmienok, na znak čoho ju podpisujú. 

 

 

V    , dňa     V    , dňa  

 

 

Za Poskytovateľa:      Za Odberateľa: 

 

 

_______________________________   –––––––––––––––––––––––––––– 
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